LLULL I EL CONCEPTE DE LA CROADA
EVANGELITZADORA AL TIRANT LO BLANC
DE MARTORELL

L’empremta de P'obra lulliana s’endevina sovint a la novella ca-
valleresca Tirant lo Blanc del valencia Joanot Martorell (71413-1464).
L’exemple més evident d’aquesta influéncia es troba als episodis de la
novella on l'ermitd ensinistra Tirant en les lleis de la cavalleria.
Aquest episodi, com molts estudiosos ja han demostrat, fou manlle-
vat per Martorell del Liibre de l'orde de cavalleria de Ramon Llull
(?1232-1316).

Altres episodis de 'obra menys estudiats també palesen la im-
portancia del pensament lullia en la configuracié estructural i temati-
ca de I'obra valenciana. Per exemple, als episodis que s’escauen al
nord d’Africa Iheroi Tirant porta a terme una ingent tasca evangelit-
zadora que s’adiu perfectament a les idees que Llull exposa incansa-
blement a les seves obres sobre la conversi6 dels infidels. Tirant no
solament aconsegueix la conversié de Maragdina, la filla del rei de
Tremicén, siné també la conversié massiva de quaranta-quatre mil
musulmans, fet aquest que converteix ’heroi artaric en un vertader
miles Christi a 'estil lullia.

A més, la novella també dramatitza el constant perill que els mu-
sulmans (en aquest cas els turcs que assetgen Constantinoble) supo-
sen per als regnes cristians i recolza la necessitat de la croada contra
els infidels. Martorell, doncs, es fa ressd de les idees de Llull expres-
sades en la major part de les seves obres, especialment les més tarda-
nes com Liber de civitate mundi, la qual fou escrita el 1314, poc abans
que P'autor mallorqui emprengués el seu viatge a Tunis.
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La meva comunicacié proposa estudiar les similituds entre els
plantejaments de Llull i les idees expressades al T7rant lo Blanc en re-
feréncia a la conversié d’infidels i a la croada dels princeps cristians
contra els poders musulmans de la Mediterrania. Aquesta analisi no
pretén demostrar que 'empremta de Llull en 'obra de Martorell va
molt més enlla de la cdpia d’uns quants capitols del Lizbre de 'orde de
cavalleria; aquest fet indiscutible ja ha estat amplament demostrat i
documentat per altres estudiosos molt més qualificats que jo. Em re-
fereixo especialment a les aportacions de Nicolau d’Olwer, Menén-
dez y Pelayo, Vaeth i Bohigas, resumides al llibre Aproximacié al Ti-
rant lo Blanc de Marti de Riquer, i a Uestudi Ramon Liull i el «Tirants
d’Albert Hauf. La meva analisi intentar3, en canvi, discernir de quina
manera les idees de Llull han contribuit al desenvolupament d’algu-
nes de les peculiars caracteristiques tematiques i narratives de 'obra
Tirant lo Blanc. Aixd ens podria ajudar a reinterpretar certs episodis
de la famosa novella cavalleresca, especialment el de la inesperada i
simbolica mort de I’heroi, Tirant.

Abans, perd, d’analitzar les similituds entre el pensament de Llull
i Pobra de Joanot Martorell ens caldra fer un repas de les idees del
tilosof mallorqui sobre la relacié entre les missions evangelitzadores i
les croades, expressades reiteradament durant tota la seva vida i a tra-
vés de tots els seus texts.

Un dels temes més constants en el pensament europeu de I'Edat
Mitjana és el de la conversié dels musulmans a la fe cristiana. El de-
bat sobre la giiesti6 es polaritzava en dues alternatives oposades. Per
una banda, hi havia els que creien que el métode més eficac era l’e-
vangelitzaci6 pacifica o missions (Kepar 1984: xii); per Ialtra, hi ha-
via els que consideraven que la croada o conquesta militar de les ter-
res musulmanes era I"Gnica solucié viable per tal d’aconseguir la total
eradicacié de I'«heretgia» musulmana.

Vers la meitat del segle xu1, emperd, cap dels dos plantejaments
teorics havia assolit éxits remarcables i s’intent una estratégia dife-
rent, és a dir, la combinacié dels dos métodes. El papa Innocenci IV
fou el que intenta conjuminar les teories extremes i oposades sobre
les missions per a convertir infidels i les croades militars. A partir d’a-
quest papat (1243-1254), la conversié forcada d’infidels és inadmissi-
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ble, mentre que les campanyes militars destinades a obrir el cami als
predicadors i missioners.cristians sén permeses sempre que hagin es-
tat autoritzades pel papa (Kepar 1984: 160).

Com a resposta a aquestes inquietuds, durant aquesta ¢poca es
recolzara de forma més sistematica una practica ja iniciada a principis
de segle: el de la predicacié for¢ada de jueus i musulmans. Es a dir,
no se’ls pot forcar a convertir-se, perd se'ls pot forcar a escoltar els
predicadors que volen convéncer-los sobre la necessitat d’abandonar
la seva religié i adoptar el dogma catdlic. Aixi, cap als voltants de

[ I’any 1240, amb el suport més o menys aquiescent de les jerarquies
tant eclesiastiques com reials, els ordes mendicants aconsegueixen es-
tendre considerablement la practica de la predicacié forgada com a
mitja per a assolir la conversi6 de la poblaci6 jueva i musulmana als
! paisos cristians.

Al mateix temps, es continuaven organitzant expedicions militars
a Terra Santa i, esporadicament, s’enviaven, juntament amb els sol-
dats, alguns missioners idealistes i agosarats que havien aprés 'arab
en algun dels studia arabica que havien estat fundats arreu d’Europa;
aquests frares compartien el somni del dominica Ramon de Penyafort
(i dels mendicants en general) de propiciar la conversié dels musul-
mans a través de la predicaci6 de 'evangeli en la llengua dels infidels
(BarLLORI 1993: 29-30). Les escoles de llengiies orientals havien d’és-
ser la solucié ideal al «problema» de la pertinacia musulmana. Ra-
mon Llull també era del mateix parer; malgrat tot, aquestes escoles
no tingueren gaire éxit. De fet, Anthony Bonner arriba a suggerir que
en aquest fracas dels plans de Ramon de Penyafort es podria trobar
una explicacié per a I'enigmatic consell que aquest dona a Llull de
quedar-se a Mallorca en lloc d’anar a Paris, tal com es narra a la Vida
coetdnia. Bonner afirma: «També és possible que el vell Ramon de
Penyafort —ja tenia devers vuitanta anys—, cansat i decepcionat per

1. El primer decret que autoritza la predicaci6 als jueus a la Corona d'Aragd fou
promulgat I'any 1243 per Jaume L Altres decrets de 1263 i 1296 (aquest darrer de Jau-
me 1) reiteren i matisen les provisions per a dur a terme la predicacié forgada de les po-
blacions no cristianes. Nogensmenys, cal remarcar que, tot i les disposicions reials al
respecte, les fortes protestes dels subjectes jueus de la Corona d'Aragd feren que els reis
no fossin massa estrictes amb ¢l compliment dels decrets (Jounston 1995: 3-37).
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la manca d’exit de les seves studia arabica, somnias davant del jove i
entusiasta Ramon Llull de revivificar el studium de Mallorca» (Bon-
NER 1987: 14).

Aquest és el contradictori rerefons cultural i religiés en el qual es
gesten les opinions i les obres de Llull. Veiem que era un ambient
propici per al desenvolupament i discussié de les idees i projectes del
beat mallorqui. Només cal un breu repas dels seus escrits per adonar-
nos que les idees de Llull respecte a la conversié dels infidels, igual
que les dels seus contemporanis, es van modificant i matisant segons
les circumstancies historiques (BoNNER-Bapia 1988: 11-54; Bapia
1993: 45; BeaTTie 1995: 128). L'inica cosa que no canvia mai és el re-
sultat desitjat: un imperi cristia unificat.

A una de les seves obres primerenques, el Liibre de Contemplacio
en Déu, escrita a Mallorca entre 1271 1 1273, Llull expressa inequivo-
cament la seva preferéncia per la predicacié pacifica envers la croada
militar. Llull considera «Com lo sant sepulcre, Sényer, e la sancta ter-
ra d’outramar par que.s deja conquerre per predicacié mills que per
forca d’armes» (Llibre de Contemplacié en Déu 1960: 340, n.11). En-
tre 1275 1 1281 Llull escrigué 'obra Ars suris a Montpeller. En aques-
ta obra el filosof mallorqui expressa un punt de vista semblant al del
papa Innocenci IV. Llull considera que el papa ha de trametre predi-
cadors devots i instruits en les llengiies dels infidels a les terres dels
musulmans per tal de convertir-los al Cristianisme. Ara bé, si els infi-
dels es neguen a escoltar als benintencionats emissaris de la fe, I'em-
perador haura de declarar-los la guerra i lluitar contra els heretges fins
que aquests s’avinguin a escoltar la paraula de Déu i a acceptar-la.

Aquest és també el programa d’evangelitzacié que es posa en
practica als episodis africans de la novella de Joanot Martorell T7raznt
lo Blanc. El cavaller Tirant lo Blanc aconsegueix que el rei musulma
d’Etiopia, Escariano, accepti el baptisme i aixi es fa possible la con-
versié massiva de les forces enemigues sense haver de fer s de les ar-
mes. Fis a dir, Tirant bateja a tothom que es vol fer cristia i déna als al-
tres la possibilitat d’anar-se’n. Escariano expressa aixi les alternatives:

«Per qué us prec e us man, com a bons vassalls e germans, vos vullau
batejar ab mi e fer-me companyia. E fiau de mi que, a carrec meu e de la
mia anima, vosaltres rebau lo sant baptisme en salvacié de les vostres ani-
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mes. E los qui es deliberaran de batejar-se, no es moguen; los qui no es
volran batejar, buiden la plaga e facen lloc als altres que vendran» (Max-
ToRELL 1990: 908).%

Tanmateix cal notar que el rei Escariano no diu només «us prec» siné
«us prec i us man», la qual cosa denota que els seus vassalls no tenen
realment una altra alternativa. I, a més, el narrador qualifica de forma
clarament negativa aquells que no es volen batejar: «<E pocs foren los
qui se n’anaren, e dels més roins los qui no es volgueren batejar»
(909). Per tant, podem considerar aquest bateig massiu com un ba-
teig semiobligatori o forgat.

Per altra banda, a 'obra Doctrina pueril Ramon Llull exposa al-
gunes idees que també trobem reflectides a Tzrant lo Blanc. Benjamin
Kedar en fa un resum: «Somze wise Saracens do not believe in Mafu-
met’s prophethood, writes Llull, and might easily convert if they were
preached to, and their conversion would set an example to the Saracen
rank and file» (KEDAR 1984: 192). Escariano és un exemple d’aquests
«musulmans educats» als quals es refereix Llull. Al capitol 309, el rei
explica que «essent jo infant de poca edat tenia continuament tres
frares de 'orde de Sant Francesc, mestres en la sacra teologia, e mol-
tes voltes m’induien a tornar-me crestia, e conec bé que la llei cristia-
na és de més noblea e millor molt que la nostra» (863).”

Tal com anticipa Llull, el personatge Escariano mostra interés a
aprendre la doctrina cristiana («ans que jo em batege, vull ésser adoc-
trinat de la santa llei crestiana, e saber quina cosa és la Trinitat»
[905]). Evidentment Tirant sera perfectament capac de resoldre
qualsevol dubte teolodgic que Escariano pugui tenir. En aquest sentit
el cavaller breté es comporta com un digne seguidor lullia, com el ca-
valler ideal tal com Llull el defineix al seu tractat Liibre de l'orde de
cavalleria:

2. Totes les citacions de I'obra de Joanot Martorell Tirant lo Blanc emprades en
aquest treball provenen de I'edicié de 1990 preparada per Martf de Riquer.

3. Siegfried Bosch ja havia obsetvat el fet que Escatiano, a causa del seu contacte
amb uns frares franciscans durant la infantesa, era un candidat ideal per a la conversié
a la fe cristiana (1949-1950: 10-11).
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«[2] Offici de cavayler es mantenir e deffendre la sancta fe catholica,
... On, enaxi con nostro senyor Deus ha elets clergues per mantenir la
sancta fe ab Scripturas e ab probacions necessaries, preycant aquella als
infels ab tant gran caritat que la mort sic a ells desirable, enaxi lo Deu de
gloria ha elets cavaylers qui per forsa ’armes vensen e apoderen los infels,
qui cade die punyen en lo destruiment de la sancta Sgleyax (1988 174).

De fet, Tirant reuneix els atributs tant del clergue com del cava-
ller ja que no només conquereix les terres musulmanes sind que tam-
bé fa de missioner i predicador: «E per bé que jo segueixca la pritica
e lestil de les armes, m’és de necessitat saber aixi en les coses esperi-
tuals com en les temporals» (905). Escariano resta molt admirat d’a-
questa habilitat de Tirant de combinar la seva pericia béllica amb el
coneixement de les escriptures i del dogma catolic (905). Curiosa-
ment, doncs, ens trobem en I'obra de Martorell amb un personatge
fictici que és capag d’utilitzar amb éxit la férmula d'Innocenci IV:
conquerir i evangelitzar alhora.

Durant aquesta ingent tasca evangelitzadora el cavaller comptara
amb I'ajuda del mercedari fra Joan Ferré, el qual exemplifica molt bé
els ideals de Penyafort i Llull ja que ha aprés la llengua dels infidels
als quals predica: I'arab. El seu llarg sermé conclou amb 'admonicié:
«els novells cristians s’han d’enrolar en la reconquesta de I'imperi
grec» (795). Es a dir, aquest frare fictici expressa, de fet, el que Llull
acabara admetent al final de la seva vida: que I'estratégia per a acon-
seguir la conversié dels infidels és la croada militar.”

El personatge de Tirant s’amara, durant els episodis que tenen

4. Cal destacar, sobre aquest episodi, que la intervencid del frare de la Mercé con-
necta el projecte devangelitzacié de I'heroi Tirant amb Llull perqué es fa ressd de les
idees dcr beat mallorqui sobre la formacié de predicadors i, a més, fa aquest projecte
versemblant dintre del context sociohistoric de I'epoca: 'Orde de la Merct: fou creat a
Catalunya a mitjan segle xiit amb la funcié expressa de rescatar eristians captius a les
terres musulmanes. La preséncia dels frares mercedaris al nord d'Africa era un fet ple-
nament documentat i assumit; per tant, el lligam entre el mén fictici de Tirant i la so-
cietat de la Corona d’Aragé havia d'ésser clarament discernible per a qualsevol lector
de l'obra martorelliana. Per més informacié sobre el paper dels mercedaris de la Co-
rona d’Aragé al nord d'Africa, consulteu James Bropman (1986), Ransoming Captives
in Crusader Spain: The Order of Merced on the Christian-Islamic Frontier [traducci6 ca-
talana L'Orde de la Mercé: El rescat de captins a U'Espanya de les croades (Barcelona:
Quaderns Crema, 1990)].
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lloc al nord d’Africa, d’una certa qualitat hagiografica que no presen-
tava en altres parts més mundanes de la novella valenciana. S’'em-
| fasitzen en aquesta secci6 les virtuts fisiques i morals de I'heroi i la
! seva perfeccié contribueix a despertar entre els musulmans I"admira-
ci6 per la religié cristiana, de la qual és dignissim representant el ca-
‘ valler breté. Els exemples sén nombrosos i només farem referéncia a
[ uns quants: el rei de Tremiceén fa a Tirant la prova de 'esparver i aixi
| corrobora que el cavaller cristia és «gentilhome de natura» (866); el
Cabdillo s’adona de la bondat de Tirant (845); el rei lloa Tirant: «E
‘ forcadament tinc a creure, segons los senyals que en tu es mostren,
que ets crestia savi e discret» (858); Tirant és considerat angelical:
| «...lo Cabdillo ...fon lo més admirat home del mén e creia que Tirant
I la sua natura més se mostrava angélica que humana, que neguna cosa
| que volgués fer no li era impossible» (884); Maragdina fins i tot creu
que Tirant «deuria ésser canonizat per sant» (914).

A més, per si les opinions dels personatges musulmans no fossin
prou fidedignes, trobem al text altres motius de la tradici6 hagiogra-
fica. Per exemple, en iniciar-se els capitols que tindran lloc al nord
d’Africa ens trobem amb un episodi que prefigura el triomf de I'he-
roi Tirant i el relaciona amb Jesucrist. En sortir de la casa on ha estat
presoner dels musulmans «caigué tot est&s ab los bragos oberts e es-
tesos» (847).° La posicié en la qual resta ressembla clarament la de Je-
siis a la creu. Els musulmans que acompanyen Tirant ho interpreten
com «un gran mal senyal»: pensen que Tirant morira aviat. L'heroi

. artdric, en canvi, ho interpreta com una premonicié de I'eéxit de la

5. El motiu de la princesa sarraina que s’enamora d'un captiu cristit i que per
amor al cavaller accepta el cristianisme i és batejada es repeteix sovint a las chansons de
geste i a la literatura cavalleresca, especialment des de principis del segle xi. En I'am- ]
bit de la literatura escrita en catala també fou un motiu molt productiu; només ens cal
recordar la mora Camar a Curial ¢ Giielfa, que s'enamora del cavaller Curial i es con-
verteix a la religié cristiana.

6. Aquesta anécdota no és original de Martorell ja que es troba als Stratagemata de
Fronti (I, XII, 11 I, XII, 2) com observa Riquer (1990: 218), Ara bé, les caigudes dels
herois Escipié i César a l'obra de Fronti representen un bon averany; en canvi, al Tirant
lo Blanc la font & subvertida i la caiguda anuncia, de fet, la mort del cavaller. Tirant in-
terpreta I'anéedota com ho faria qualsevol lector familiaritzat amb l'obra de Front,
perd els que realment entenen la significacié del fet s6n els altres, els musulmans.
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seva empresa que consisteix a «salvar» la Barbaria talment com Jestis
salva la humanitat: «...per qué demostra que jo, ab ajuda de la divina
Poténcia, tinc de conquistar tota la Barberia» (848). El Cabdillo re-
cordara en més d'una ocasié aquesta profecia: «jo veig clarament los
senyals que la tua profecia manifesten, que jo s6 en record que, com
tu caiguist, t'oiren dir que tu devies conquistar tota aquesta terra, e
per quan veig los principis bons, no es pot presumir sin6 que la fi sera
molt millor» (885).

Un altre motiu manllevat de les Vitae dels sants és la narracié de
miracles; en el cas que ens ocupa el cavaller Tirant és el protagonista
del miracle o el que el fa possible. S’inicia la narracié del miracle re-
calcant la devocié de Pheroi: «E Tirant cascun dia feia dir missa»
(932). Aquest és també el tipus d’introducci6 que trobem a les narra-
cions de miracles de la Verge que tant s’estengueren per tot Europa.
Tirant prega a Déu i a la Verge Maria «que li volgués fer tanta de gra-
cia que pogués conéixer los crestians entre los moros, per ¢o que ab
millor cor los pogués donar honrada sepultura» (932). Naturalment,
la gracia li fou atorgada i tingué lloc el miracle, de manera que «tots
los crestians se giraren mirant devers lo cel ab les mans juntes, no
Hangant de si neguna mala olor; e los moros estaven mirant en terra e
pudien com a cans» (933).

Com si el narrador hagués anticipat la incredulitat del lector, es-
pecialment el del segle xx, aquell s’afanya a qualificar I'anécdota de
«singular miracle» i a equiparar-lo als miracles, diguem-ne tradicio-
nals o ortodoxos, mitjangant la seva inscripcié legitimadora en el cor-
pus literari o textual: «(Tirant) prega al reverend pare que fes rebre
informacié en escrit d’aquest tan gran miracle» (933). D’aquesta ma-
nera Tirant s’assegura de deixar perpétua memoria, si no de la seva
santedat, almenys del fet que ha estat ungit o triat per la divinitat per
tal de contribuir a enaltir la religi6 cristiana i a propiciar la tan desit-
jada conversié dels musulmans.

El comportament i els actes de Tirant ens recorden un personat-

7. Riquer fa referéncia a un historiador del segle xv, Gabriel Turell, que també fa
s d’aquest miracle (1990: 213) i Badia afirma que es tracta d'un «tema present en re-
pertoris d’exemples de predicador, com el d’Etienne de Bourbon» (1993: 36).
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ge creat per Ramon Llull, Blanquerna, al Llibre d’Evast e Blanguerna.
Aquest personatge que arriba a ésser papa també personifica I'ideal
innocentia ja que organitzara una croada que s’iniciara amb la predi-
cacid i la persuasi6 racional i que emprara la forca en cas de resistén-
cia. Es també en aquesta obra de Llull on trobem una proposta d’ac-
cié que es repeteix a Tirant lo Blanc; es tracta del que Albert Hauf
anomena «una intelligent maniobra classica de tenalla» (Haur 1992:
20). El papa recomana a dos cavallers cristians rivals que deixin de
barallar-se entre si i que vagin a conquerir, I'un els musulmans de Lle-
vant, 'altre els de Ponent, per tal que després puguin unir les seves
forces i encerclar els sarrains del Sud. Hauf compara aquest projecte
aun altre proposat per Tirant al capitol 404: «e vés d’una part e jo de
Ialtre pendrem lo Solda e lo Turc en mig, e dar-los hem la mala ven-
tura» (1032). Aquesta connexi6 i altres que Hauf ha estudiat exten-
sament I’han portat a afirmar, crec que encertadament, que els episo-
dis africans tenen molta importancia per a la comprensié global del

llibre de Martorell:

«Tirant sembla catalitzar acf les mateixes teories i esperances esca-
tologiques sobre la conquesta i conversi6 massiva dels infidels... que havia
d’abocar, finalment a la salvacié de Constantinoble i a una apotedsica re-
cuperacié dels Llocs Sants... L'episodi és, doncs, quelcom més que un
fragment de novella moresco-bizantina sense sentit. Suposa el planteja-
ment utdpic d’'un pro]ecte de croadai d’alliberament de tot el Nord d’A-
frica, aconseguit gricies a I'assenyada combinacié de la for¢a i de 'exem-
ple del prestigi, la conviccié i la predicacié» (Haur 1992: 29-30).

No obstant aixo, cap al final de la seva vida Ramon Llull ja no sembla
pensar que aquest curs d’accié exemplificat per 'heroi Tirant sigui el
més adient. Als seus vuitanta anys el beat esta tan desencantat i dece-
but com el mestre Ramon de Penyafort ho estava quan Llull el cone-
gué. Al Liber de civitate mundyi escrit €l 1314 Llull admet que I'Gnica
manera de aconseguir la tan volguda conversié massiva dels musul-
mans és a través d’'una croada conqueridora. Ara bé, després de tants
anys d’intentar que les corts europees i la ctria secundessin els seus
projectes, Llull s’adona que cap rei o papa li concedira I'ajut militar
que necessita. Per tant, decideix que I'Gnica cosa que pot fer és fer-ho
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sol; aixi és com neix la idea de desplacar-se al nord d’Africa per pre-
dicar als carrers de Tunis, tot i ésser conscient que, sense I'ajut mili-
tar, no hi ha cap possibilitat d’assolir el desenllag esperat.

Pere Ramis sosté que aquesta obra tan punyent de Llull «es lz ale-
goria en la cual Llull lleva a cabo un juicio a la Historia» (1992: 75).
Certs esdeveniments historics fatidics dels darrers anys de Llull ac-
centuaran el seu desencis i el seu to critic envers la seva societat: la
caiguda d’Acre en mans dels musulmans el 1291 i les lluites per re-
soldre la successié imperial i papal. Llull, que té molt clara quina és la
missi6 politica de I'Tmperi com a aglutinador del poble cristia i de-
fensor de I'Església contra infidels i cismatics, ha d’ésser testimoni
dels greus problemes que causa a la societat cristiana el fet que tant la
seu de limperi com la del papat (vacant entre 1292-1294 i entre
1314-1316) restin buides.

L’obra Tirant lo Blanc, que tant té en comt amb els pressuposits
tedrics de Llull, comparteix també, en certs episodis, el to pessimista
del Liber de civitate mundi. Aixi, sorprenentment, veiem que 1’heroi
Tirant, després d’ésser elevat a les més altes dignitats, mor d'una ma-
nera no gens adient al seu estat i condicié: mor, no gens heroicament,
d’un mal de costat. Aquesta mort, que Cervantes o els seus estudio-
sos consideren «realista», hauria d’ésser interpretada de manera
simbdlica i no mimética.

La caiguda d’una altra ciutat cristiana, Constantinoble,® en mans
dels turcs 'any 1453 causara entre els contemporanis de Martorell el
mateix impacte que la pérdua d’Acre causa als contemporanis de
Llull (Houscey 1992: 99). Aquest colpidor esdeveniment historic és,
fins a cert punt, el pretext per a escriure 'obra Térant lo Blanc. En un
altre estudi he analitzat la tasca de reescriptura i «rehistoritzacié» (si
se’'m permet I'Gs d’aquest neologisme anglosaxé) de les croniques ca-

8. Elviatge i aventures dels cavallers a la ciutat de Constantinoble constitueix un
topos literari romanic que ja existia molt abans de 'ocupacié de la ciutat bizantina pels
tures el 1453 (Riquier 168; Bania 1993:44). Només cal recordar Pobra artirica Cligés
de Chrétien de Troyes a Franga i Enréique, fi de Oliva, a la Peninsula Ibérica, entre al-
tres. Constantinoble era en la imaginacié dels europeus de I'Edat Mitjana no només
I'hereva de I'Imperi Roma siné també una ciutat plena de riqueses i tresors artistics
(Kikn 1984: 107-8).
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talanes que porta a terme Martorell en la seva novella cavalleresca i
les coincidéncies entre les anécdotes narrades a la novella i fets histo-
rics ocorreguts durant I'¢poca de maxima esplendor de 'expansié ca-
talanoaragonesa.” Martorell fa reviure a les pagines de la seva novella,
dins del marc del pelegrinatge cavalleresc de Tirant, la historia passa-
da de Catalunya i la superposa als esdeveniments contemporanis.
Trobem a l'obra els herois catalans que, emulant els almogavers de
Roger de Flor, conqueriren el Mediterrani, els valents soldats cris-
tians que lluitaren contra I'Islam.'® Aix{, la ficcié de la conquesta de
Tirant suplanta la realitat de la caiguda de Constantinoble i, al mateix
temps, anulla dins el marc textual 'amenaga de destrucci6 de dos po-
derosos imperis: I'Imperi Bizanti i el de la Corona d’Aragé, que a la
novella valenciana es relacionen 'un a I'altre com si fossin reflexions
d’un mirall.

Nogensmenys, el sorprenent desenllag de la narracié amb la mort
de I'anic heroi capag de mantenir la pau i Uordre (el concepte de la
unitat de I'imperi sota un sol cap del qual parlava Llull) i també I'tnic
capac de lluitar «contra infideles», seguit de la mort de Carmesina,

9. «Tirant lo Blane: Rehistoricizing the Other Reconquistas. En aguest estudi (en
premsa per a un volum sobre 'obra de Joanot Martorell editar pel Professor Arthur
Terry i publicar per Edicions Tamesis) estableixo que per a un lector (com ara Cer-
vantes o ¢ls seus critics) desconeixedor, encara que involuntariament, de les clares cor-
respondéncies entre el text de Martorell i els esdeveniments historics ocorreguts du-
rant I'época de 'expansié catalanoaragonesa, la lectura de Tirant lo Blanc ha d’ésser
forgosament incomplera.

10. Evidentment, totes aquestes connexions entre 'obra de Martorell i les cro-
niques catalanes han estar ja analitzades. A la llista dels ineludibles estudis ja esmen-
tats de Riquer i Badia, cal afegir-hi les segiients aportacions: J. A. Varrn, Tivant lo
Blanch: A Study of its Authorship, Principal Sources and Historical Setting (New York,
1918); L. Nicorau n'Ouwe, «Sobre les fonts catalanes del Trrant lo Blanch», Revista
de Bibliografia Catalana 3 (1905), pags. 5-7; E. T. Aviwaro, Martorell’s Tirant lo
Blanch: a Program for Military and Social Reform in Fifteenth-Centary Christendonm:
(Chapel Hill: University of North Carolina Press, 1985); R. Brurran Liavavor, Tr-
rant lo Blanch: evolucid i revolta en la novella de cavalleries (Valencia: Institucié Al-
fons el Magnanim, 1983): J. OLgza, «Tirant lo Blanch y la ansiedad de ficcién del ca-
ballero Martorells a Historias y ficciones: Coloquio sobre la literatura del siglo XV, Ed.
R. BerTrAw, J. L. CaneriJ. L. Sirkra (Valéncia: Universitat de Valencia, 1992), pags.
323-335; R. GonzdLez Casanovas, «Western Narratives of Eastern Adventures: The
Cultural Poetics and Politics of Catalan Expansion, 1300-1500», Catalan Review, 8:
1-2 (1994), pags. 211-227.
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hereva de 'Tmperi Bizanti, i de la mort del mateix Emperador, tots
aquests fets, doncs, prefiguren la irreversible caiguda de Constanti-
noble i la destruccié total de I'Tmperi. Aquesta conclusié inesperada
ens fa tornar a la crua realitat, Ara el lector comprén que Constanti-
noble no serd mai reconquerida i també que la Corona d’Aragd del
segle xv tampoc no reconquerira la seva passada gloria.

La mort de Tirant no representa un exemple de la inclinacié de
Martorell vers el realisme. Aquesta mort és una metafora que simbo-
litza la transmutacié i, en definitiva, I’acabament del mén que Marto-
rell coneix i admira. Els successors de Tirant s6n tan antiheroics com
la mort del cavaller: una vella Emperadriu adtltera i gairebé inces-
tuosa i Hipolit, jove amant de 'Emperadriu i inexpert comandant, el
qual és retratat com un cinic oportunista després de la mort de Tirant
i Carmesina (MarTORELL 1990: 1171).

A més, aquesta successio trencara la continuitat dinastica perqué,
quan I’Emperadriu mori al cap de tres anys, Hipdlit es casara amb
una princesa anglesa i els seus fills seran els hereus de 'Imperi. Per
tant, no és ni de bon tros una successié ideal per a un narrador que
s’ha esforcat a presentar-nos les exemplars aventures i atributs del
que seria el cap ideal d'un imperi cristia, Tirant lo Blanc.

Adhuc en aquesta ocasié les circumstancies historiques ens ofe-
reixen un parallel fascinant. La continuitat dinastica de la casa de
Barcelona, constantment enaltida per Ramon Llull, Ramon Munta-
ner i Bernat Desclot, també es veu interrompuda amb la mort de
MartiI el 1412, A causa d’aixd la corona passard a la dinastia caste-
llana dels Trastamara en la persona de Ferran d’Antequera. No m’es-
tendré sobre aquest tema ara; ja he discutit amb detall a larticle es-
mentat anteriorment la importancia d’aquest fet en 'elaboracié de
Tirant lo Blanc. Només cal remarcar aqui que Martorell demostra no
solament que estd ben informat sobre els conflictes dinastics de la
seva época sind també que té una opinid ben clara sobre les seves pre-
feréncies particulars a ’hora de triar rei. En aquest sentit, Mart{ de
Riquer ha efectuat una analisi molt convincent sobre la significacié de
I'enigmatica dedicatoria del Tzrant, segons la qual Martorell hauria
donat suport als drets de successi6 a la Corona d’Aragd de Pere el
Conestable i del seu cosi Vinfant Ferran, a qui Martorell anomena
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«rei expectant» (1990: 283-284), Malauradament per a Martorell, el
seu candidat no reeixi i la corona catalanoaragonesa continua en
mans d’una dinastia forana.

Tenint tots aquests fets en compte no es pot interpretar la cloen-
da de Tzrant lo Blanc com un retorn a ’harmonia, és a dir, com un «fi-
nal felig»."" El que el final de la novella Térant lo Blanc realment sig-
nifica és la impossibilitat d’assolir I'harmonia social i politica després
de la desaparici6 de I'heroi. A més, la histdria no s’ha acabat. Acabara
quan la ficcié encalci la Historia amb majiscules, és a dir, la realitat.
T aixd passara quan Constantinoble, sota el govern d'un dels descen-
dents d’'Hipolit, finalment sucumbira als turcs. Amb la pérdua de
Constantinoble es fara encara més fonedis el somni de la conversié
dels infidels del «fantastic Ramon» (tal com I'anomena I'incrédul
clergue Pere a la Disputa del clergue Pere i de Ramon, el fantastic).”

Joanot Martorell i Ramon Llull coincideixen, doncs, en la seva
admiracid per 'ordre de cavalleria i en la seva desenganyada consta-
| taci6é que les seves societats respectives no saben o no volen seguir-ne
les regles. :

' MoNTSERRAT PIERA
(Temple University)

11.  En aquest sentit caldria matisar les afirmacions, altrament molt encertades,
d’Avalle-Arce quan compara el Tirant lo Blanc i les Sergas de Esplandién de Montal-
vo: «En las Sergas, y con sutilisimo toque narrativo, Montalvo ...ha mejorado la proyec-
cién de su evidente modelo, Tirant lo Blanch af permitir el feliz acceso de Esplandidn al
trono de Constantinopla, sublimacion que le fue negada a Tirant» (16). Si alguna cosa
ens demostra I'exemple de les Sergas no és que s’hagi superat el model sind que s’ha
transformat la intencié del final de 'obra. Si Martorell hagués tingut la intencié de
concloure I'obra feligment hauria optat per la solucié creada per Montalvo. Perd Mar-
torell no el volia aquest final; la mort antiheroica de Tirant és, doncs, un desenllag co-
herent amb les formulacions de Martorell, un autor que admira els ideals cavallerescos
(Bapia 1993: 56) perd que, al mateix temps, és conscient de la futilitat de perseguir
aquests ideals a la seva &poca i a la seva localitzacié geogrifica dintre la Peninsula Ibe-
rica. Les Sergas no representen, per tant, una millora narrativa respecte al Tzrant. Pot-
ser és cert que Montalvo s’inspira en Martorell, pero el missatge de la seva obra és ra-
dicalment diferent del missatge de I'escriptor valencia.

12, Aquest és el titol de la versi6 catalana de 'opuscle lullia Disputatio Petri cle-
rici et Raymundi phantastici escrit el 1311, La versi6 catalana fou preparada per Lola
Badia i es troba a I'apéndix del seu estudi critic Teoria 7 practica de la literatura en Ra-
mon Liull (Barcelona: Quaderns Crema, 1992).
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